FOLYOIRATOK SZEMLEJE.

Zentralblatt fiir Bibliothekswesen. 1925. évf. 9—12. sz. €s 1926. évf. 1—2.
sz. Einundzwanzigste Versammlung Deutscher Bibliothekare in Freiburgam 3. und 4.
Juni 1925. A német konyvtirak egyestilete, mely oly kivilé kozponti intéz-
ménye a német konyvtirak egységes szellemi miikddésének, mult évi kongresz-
szusat rendkiviil érdekes programmal Freiburgban tartotta meg. Minthogy az
egyesiilet ez évben tGltotte be mitkodésének 25-ik évforduldjat, a kongresszus
elsé pontja a huszondt év eredményének beszamoldja volt. — G. ZEIDLER a német
tudoményos konyvtarak konyvallitdsi és szakbeosztdsi rendjérdl értekezett. Is-
mertetve a rendszd- és szakcimtdrak tekintetében er8sen megoszld véleménye-
ket, alapos kritikival tor palcit az djabban t6bb helyen felkarolt rendszdcim-
tarak latszolagos eldnyei felett. ElSterjesztése azonban nagyon vitathatd térre
sfklik, mikor a kdnyvtar szakok szerinti felallitisat is védelmezi, illetve ezzel
kapcsolatosan Wjabb bonyolult szimozéisi rendszert allapit meg. Szakrendszerter-
vezete, melyet A—Z és a—z betiikkel, tovabb4 1—9999 ugrésszdmokkal osztilyoz
és jelez, époly kevéssé egységes és Attekinthets, mint veszedelmes a késébbi
gyarapodds tekintetében. E szempontbdl talin még az elavult mincheni rend-
szer is jobbnak latszik. — Chr, W. BERGHOFFER: Der Frankfurter Sammel-
katalog. 35 évvel ezelbtt kezdte meg a frankfurti varosi konyvtdr egy kézponti
konyvcimtar alapjat, mely a fontosabb nyomtatott bibliografidk cimeinek fel-
hasznalasdval ma méar igen jelentékeny és a kutatdk 4ltal nagyon gyakran
hasznalt kartoték-cimtarra fejlddott. — Josef REAL : Automatischer Leihverkehr zwi-
schen den siidwestdeutschen Bibliotheken. A német kényvtirkozi koélcsonzések
tulsigosan igénybevetiék a mincheni és berlini dllamkonyvtdrak anyagit, azért,
hogy azok er8sebb rongilddisit elkertljék, de még inkibb, hogy a leggyak-
rabban hasznilt kényvek a vidéki 4tkdlesdnzések miatt ne vonassanak el allan-
doan a helybeli nagyobb szikséglet eldl, a délnémet tudomanyos kényvtirak
szoros kélcsonzési kapcsolatba léptek egyméssal. Automatikus kolcsonzd rend-
szeritk a kért konyveket elsdsorban a kisebb forgalmu kényvtarakban keresi fel
€s a kérblap a legrovidebb idé alatt addig tovabbirtatik a meghatirozott sor-
rendben, mig a kényv valamelyik kényvtirbél el nem keril. A mincheni
allamkonyvtir utoljira kapja meg a kérSlapot, ha a konyver mashol nem
talilnak, de ha itt sem lenne meg, még Berlinben is utdnanéznek. Ez a rend-
szer, mely csak masfél éve mikodik, maris rendkivil bevalt és a legjobb
munkamegosztdst biztositja a német konyvtirak kozot. Kovetrése ndlunk is
nagyon megokolt volna. — W. RieEDNER: Die deutsche Buchausstellung in
Chicago und das amerikanische Bibliothekswesen. — H. PRESENT: Die deutsche
Ruchausstellung in Barcelona und das katalanische Bibliothekswesen. A német
kényvipar minden eszk6zt megragad, hogy visszaszerezhesse régi kalfoldi konyv-
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piacait. Faradozdsa azonban nem konnyfi, mert a német konyvek 4ra, mely
esetenként a békebeli ar OtszOrosét is eléri, nagyon magas a nemzetkdzi vi-
szonylatban. Megtortént, hogy jol javadalmazott amerikai kényviirak kényte-
lenek voltak a német folyéiratok egyrészének folytatdlagos rendelésétsl eldllani
Az amerikai Public Libraries nagy teljesitSképessége és tzemgyorsasiga erdsen
meglepi 2 német konyvtirak nehézkességéhez szokott szerz8t, Barceloniban
viszont a katalan emancipdcié erds fellendtlése érdekes, mely céljaira a konyv-
tarakat is erdsen kihasznilja. — W. BUDDECKE: Gedanken iiber den Austausch
wissenschaftlicher Bibliothekare. A konyvtirak tudomanyos tisztviseldinek csere-
akciéja, mely minket magyarokat is joggal érdekelhet, egyre komolyabb kér-
désként mutatkozik, mert ez az 0j torekvés, tigy a kdnyvtir anyaginak szak-
szerfibb feldolgozdsira, mint a tudominyos tisztvisel6k szaktudasinak kiegészi-
tése, nyelvkészségének fejlesztése tekintetében egyformdn igen hasznos. Mindig
akad kényvtdri feladat, mely a személyzetcserével sokkal jobban és szakszerfib-
ben oldhat6 meg, mint egyébként. De killondsen kivild ez a modszer a kil-
foldi kapcsolatok kiépitésére. — H. TREPLIN: Bibliotheksrechtliche Fragen. A
konyvtariggyel kapcsolatosan a kdzjogi és maginjogi kérdéseknek nagy val-
tozata merdl fel, mely kilén tanulmdny targyit képezheti. Ezek feldolgozdsa az
egységes szokdsjog megallapitisa szempontjabdl is kivdnatos, — F. H. WEissBacH :
Transskriptionsfragen. Az idegen irasfaju szovegek latinbetiis atirdsinak egységes
szabilyait igyekszik megallapitani. — Roévidebb referitumokban ismertetiék
tovdbbd az értekezleten a ldweni konyvtdr helyredllitdsinak utébbi munkala-
tait, a berlini Allamkonyvtir torténetének bibliografidjat, a hatdsigi konyvtdrak
kérdését, a wolfenbiitteli konyvtar Atszervezését, a technikai és kozgazdasigi
szakokban jdrtas koényvtirosok szitkséges voltdt.  Végil Gustav  ABB
szdmolt be az utolsé erfurti kongresszuson a régi konyvgytjtemények felkuta-
tisa és megmentése érdekében és Georg LEYH a kdnyvtari statisztika iigyében
kikiildott bizotsdg eredményeirdl. Az 1926, évi kongresszust Wienben fogjik
megtartani, — H. HOLLE : Geschichte und Inhalt der Wissenschaft von Ostasien.
A kinai japan, koreai, anamita, tibeti, mandzsu, mongol és maldj kulturak fej-
16déstorténetének, sokoldalu anyaggazdagsiginak rovid attekintése a rdjuk vonat-
koz6 legfontosabb  irodalom felsorolasaval. — G. Levm: Die Newordnung
des hoberen Dienstes an den Wiirttembergischen Staatlichen Bibliotheken. A kdnyv-
tari tisztviselok szakképzettségének biztositasirél egyre tdbb orszdgban gondos-
kodnak intézményesen. — P. LEHMANN: Zum Beneventanischen Schrifttum. A
monte-cassinoi benedekrendi anyakolostor most felfedezett XI—XIIL szizadi
kéziratairdl. — H. KREYENBORG: Zum Problem des Altsinaitischen Alphabetes,
Ujabb eredmények a sinai félszigeten 1905-ben taldlt s az egyiptomi irasokhoz
hasonld 6-héber szévegek meghatirozasdban, — K. M. MAYER: Die Bihliothek
des Joh. Schulre zu Berlin. A nagy tudoményos jelentdségli s Amerikiba kike-
riilt kdnyvtar torténete. — Preussische und bayerische Ordnung fir die Verleibung
von Handschriften und Drucken an Ausserdeutsche Bibliotheken. A szabilyzatot a
Magyar Kényvszemle jelen szimédban mis helyen kozdljitk. — C. M. RorsER : Ein
Ausleibregister der Augustiner Chorherren 7u Sagan. Kényvtdrtorténeti adatok
az. 1394—1812 évekbSl. — W. WEINREICH : «Biicherbettel» und Bibliotheksrabatt,
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Ismételt kifakadds a német kdényvek dragasiga ellen. A konyvidrak szimara
nagyobb 4irengedményeket kell biztositani. — A. BOMER : Coster und Gutenberg,
oder nur Gutenberg ? G. ZEDLER ujabb Coster-kutatdsianak eredményét vitatva
megdllapitja, hogy GUTENBERG elsSbbségét ez alkalommal sem sikeriilt meg-
céfolni. — G. KrickEr: Ein medizinisches Kollegbuch aus Kiln vom Anfang
des 15, Jabrhunderts. A kozépkori orvostudomanyi kéziratok rendkival ritkdk, de
a wiesbadeni Landesbibliothekban &rzétt kézirat tartalmilag is igen nevezetes

Zeitschrift fiir Biicherfreunde. 1925. Heft. 3—6. Caspar pE JonG: Die
Riicherei des Museums Meermanno-W estreenianum. Hagiban, a Prinsessegrachton
egy régi patricius hézban van ez a két csaldd nevét megdrokits alapitvanyi
gvijtemény, melynek régiségei, de még inkibb a konyvtara igen nagy értéket
képviselnek. A gytjtemény csak ritkdn és nehezen hozzaférhets, konyvtira
t6bb mint 30.000 kétetbd! all 330 kézirattal és 1300 Ssnyomtatvannyal. Az egyip-
tomi kéziratok leszdmitdsdval a kéziratok kozt legkordbbiak a ZacHARIAs és
MaLacuIis proférak kdnyveinek aranybetfikkel irt toredékei az Otestamentombol.
Kivilé darabok képviselik a kozépkori kdnyvmibvészet legtobb irdnyat. Az Os-
nyomtatvanygyijtemény gazdagsigra a masodik egész Hollandiiban. Katalogusa
két kotetben mintaszerli szerkesztésben 1911-—1920-ban jelent meg. Igen sok
unikum van benne. A késébbi nyomtatvinyokbol kivadlik egy soo darabbol
all6 Erzevier-gyidjtemény. A koényvek dltaliban oly rendkivilli szép példinyok,
hogy az &snyomtatvinyok egyike-masika a sajt6 aldl épen most kikeriilt konyv
hatdsat kelti. A jelentéktelen és rongilt mésodkGtéseket wjabb stilszerti koté-
sekkel potoltdk. A konyvtdr tjabb anyaginak katalogusa csak most készal, ami
a konyvtar haszndlatit épugy megbénitja, mint az alapitdlevel szigort ren-
delkezése, hogy a gylijtemény csak havonként kétszer nyilik meg, akkor is
csak kevés litogatonak. Ezért a holland kormany — a hagyaték tulajdonosa —
rendeleti Gton fogja a gyijtemény haszndlatat rendezni. — Johannes HOFMANN :
Ein venezianischer Bucheinband fiir Georg von Logau, einen unbekannten deutschen
Biicherfreund des XVI. Jahrbunderts. A nevezetes humanista koltd hagyatékibot
most keriilt el6 az elsé igen szép renaissance stilu kotés, mely joggal vehetifel a
versenyt a Grolier-kotésekkel. Locau egy misik, de kevésbbé szép kotésti kdnyvét
szintén most taldltdk meg a bresslaui kényvtarban. — Heinrich ROTTINGER : Vom
alten deutschen Holyschnitt. A még kelldképen fel nemdolgozott fametszetek sajatos-
sagair6l. — Heinrich KLENK : Literarische Falschungen und Mystifikationen. Szerzd
folytatvan kordbban megjelent tanulményait, ez alkalommal a XVIII. sz. nevezetes
irodalmi megtévesztéseirdl mond érdekes adatokat. — Johannes HOFMANN: Die
dlteste in Leiprig gedruckte Zeitung. A német 0jsigirds toriénetének nevezetes
4j adatit jelent a most elSkerdlt 1518-bol szarmazé kétleveles és hasonmésban
is bemutatott leipzigi hirlap, mely mdr a nyolcadik a német hirlapok soriban.
A legelsé a meghatirozisok szerint 1505-ben jelent meg. — Karl LOFFLER:
Ein Karolingischer Bilderpsalter. A wiirttembergi Landesbibliothek psalteriuma,
mely valészinfileg a 10. szdzadbol szdrmazik és német mivész munkijnak
latszik, eddig sem volt ismeretlen ugyan, de még nem foglalkoztatta kells-
képen a szakembereket, jollehet képeinek gazdagsiga ¢s mfivészi szinvonala
erre nagyon is érdemess¢ teszi. — Paul KrasnoroLski: Tschechische Inkunabeln.
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A cseh nyelvfi és Csehorszigban nyomott 8snyomtatvinyok nem nagy szdmai-
ban els6 az 1468-ban Pilsenben ismeretlen nyomtaténal megjelent Trdjai
krénika. Ugy ezt, mint a késébbieket a gét betdk hasznilata jellemzi. —
Josef Fritz: Einige Herkunflsvermerke des XVI. und XVII. Jahrhunderts aus
der Wiener Universititsbibliothek. Erdekes ajinlisi és a tulajdonosokra utald
eljegyzések felsoroldsa, koztik J. S. Zamoscius De senatu Romano (Velence,
1563.) c. miive SAMBOKI Janosnak egykori kéziratos bejegyzéseivel. — Georg
Wrrkowski: 4. M. Hochmann der romantische Einbandkinstler. Nagyvonalt és
egyszerliségre torekvé modern kotések, — Wilhelm JuNk: Das wertlose Buch.
Tallézds az értéktelennek nyilvanitott nyomtatvinyok koézott, melyek kozil
idével néha valddi ritkasagok keriilnek ki, mint péld4ul Gregor MENDEL annak-
idején nem érrekelt orokléstani munk4ja, mely a modern 6rékléstudomény
kezdetér jelenti. Egyébként is igen sok figyelemreméltd akad a természet-
tudomdnyi régi munkik k6z6tt. — Louis LIEBMANN : «Die Gelehrten-Verstaigerung
nach dem Lucian» Az 1781-ben megjelent szellemes irodalmi szatirit nem-
régen adtdk ki hasonmdis kiadisban, — Hildegard ZIMMERMANN : Samuel Selfisch,
seine Signete und ihre Zeichner. A XVI szizadi nevezetes wittenbergi konyv-
kereskedd és kiadd, aki a bibliaterjesztés terén is érdemeket szerzett, 1556. és
1618, kozt Gtféle igen szép fametszetes jelvényt hasznalt kiadvanyaiban, melyek
egyformin Divid kirsllyd valé avatdsit 4brizoljak. — Anselm Ruest: Die
verschollene unterirdische Kremlbibliothek Iwans 1V. MAr rég6ta kisért a koz-
tudatban, hogy IV. IvAN cdr XVI. szdzadb6l szdrmazé gazdag kéziratkonyv-
tirdt, mintegy 800 kdtetet, utébb a Krem! pincéiben valahol elfalazték, el-
tintették. Most a szovjetkorméany, hogy vagyoni helyzetén javitson, a cari
kincsek kutatdsa mellett ezeket is er8sen keresi. Az eredményeket természetesen
kivdncsian varja az egész vildig. — Josef KORNER: Newues von August Wilbelm
und Caroline Schlegel. Adalékok Napoleon német kultuszihoz. — Heinz JANSEN :
Amerikanisches Copyright und Deutsches Schrifttum. Az északamerikai Egyesilt
Allamokban tjabban komoly a térekvés, hogy tdrvényhozasilag akadalyozza
meg a kalféldi dllamok szellemi tulajdonjogat annyira méltdn sérté jogositatlan
utinnyomasok kiadasit. A kérdés megoldsitdl a magyar irék is sokat vir-
hatnak. — Georg WrrkOwsK1i: Deutsche Pressen. RODENBERG hasonld cimil
munk4jinak ismertetése és kritikdja. — Amerikai, angol, périsi és bécsi levelek
szdmolnak be a kilfoldi kényvtermelés és forgalom tjabb eseményeirél. Ideje
volna mdr, ha a magyar eseményeket is rendszeresen szimontartanik német
barataink. Végal hosszli sorat ismerteti és méltatja a folydirat az Gjabban
megjelent fontosabb bibliofil jellegli kényveknek.

Archiv fiir Buchgewerbe. 1925. A folydirat 8. fiizete, maga is egy te-
kintélyes kotet, a német konyvkotdmfvészettel foglalkozik. O. GLAUNING :
Einbinde aus Jakob Krausses Friibzeit und ibre Vorgeschichte. A kivalé XVIL
szizadbeli konyvkotdnek a mincheni Staatsbibliothekban &rzott kotéseit ismer-
teti. — H. Hersst: Ein Vierteljahrbundert Bucheinbandforschung., A konyvkotés-
torténeti kutatdsok tjabb eredményei. — Paul Kersten: Der Jakob Krausse-
Bund. — Otto FRODE: Bund Meister der Einbandkunst. Az azonos mfivészi
céllal nemrégen alakult két modern kényvmfivészeti céh programmjdnak és




198 o  FOLYOIRATOK SZEMLEJE

szigort munkaszabalyainak ismertetése. Mindkét cikket a legijabb muivészi ko-
tések reprodukcidinak vilogatott szépségll és igen b8 gyijteménye illusztrdlja.
— 9—ro. fuzet. O. KrROGER: Die Verfahren der Schriftiibertragung fiir den
Flachdruck. Az offsetnyomds térfoglaldsival egyre fontosabb feladatként jelent-
kezik a nyomtatott oldalaknak Gjabb kiad4sok céljara vald reprodukcidja. Erre
16bb megfelels Gjabb eljirds van mar. — R. SoMMER: Die Photographie und
ihr Verhiltnis zur Kunst. A régéta vitds kérdés negativ szemponti eldéntése. —
H. Bockwrrz : Deutsche Presse. ]. RODENBERGER hasonld cimfi kényvének ismer-
tetése. — A 11—12. fizet a kdnyvnyomtatas miivészetével foglalkozik. G. A. E,
BoGENG : Druckvorlage und Druckwerk. A nyomtatismiivészeti feladatokrol, —
Typographie als Kunit. A legtjabb német betGontdgyirak és bibliofil kiadva-
nyok szdvegnyomdsainak Attekintése. Kilondsen szépek a frankfurti Bauersche
Giesserei, a zirichi Johannespresse, az offenbachi Klingspor, a leipzigi Zwei-

fausterdrucke nyomtatismintdi. — F. M. HueeNer: Das schéne Buch in
Holland. Az @jabb bibliofil kiadvanyok ismertetése. A folydirat mfivészi mel-
lékletei kozt is igen sok a kivdld. ‘ - Dr. NYIRES IsTVAN,

Le Bibliographe Moderne az 1924—25 évre sz616 XXII-ik kotetének
Ujabb kettds (130—31. szdmu) fiizetét is levéltari és konyvtari érdekl kérdések
tArgyalasira forditja. HocERG P4l, az upsalai egyetemi konyvidr tisztviseldje, a
Roman' de la Rose elsd nyomtatott kiaddsainak kordt hatdrozza meg. RAamMBATLT
Maurice égy IX. Kéroly cimerével ékes kotésti «César» kommentar-t ir le.
Az Aube département levéltdraba keriilt troyesi levéltari anyag ismertetésén
kivil még egy igen értékes levéhari vonatkozdsi munkdt latunk e flzetben

.NicopEME Mariettenek a briisszeli levéltar tisztviselSjének «Bibliographie géné-

rale de sigillographie»-jét. Egy lapnyi bevezetést 31 lapnyi gondosan elkészitett
bibliografia kévet. Két ‘magyar adatat (Turul. Az orsz. levéltir, dipl. oszt.
rzétt pecsétek mutatéja) német forras utdn idézi. Mint az el8z6 fiizemek,
ugy ennek is ‘igen gazdag és gondosan szerkesztett a konyvtari és levéltari
krénikdja, melyben hazai kényvtari tigyeink is fel vannak emlitve. (APPONYI-
kényvtar. Karosy Dante bibliogrdfidja.) I. K.

Magyar Grafika. 1925. Hatodik évfolyamait fejezte be az Gsszes grafikai és
rokonipardgak fejlesztését szolgalé kdnyvtechnikai folydiratunk és el kell ismernink
hogy a vilighabori utdn valdsigos jjaéledését jelzi a magyar nyomd4szatnak. Na-
gyot fejldddtt az utdbbi év 6ta is. Erdekes a korabbi kéteteket kézbevéve megélla-
pitani, hogy évr8l-évre hogyan épitette ki programmijit, mig szerény fiizeteit
a mai sok tekintetben mintaszerdi kiillsével ruhizhatta fel. Az a nem ritkin
szertelenségbe csapo stiluskeresgélés, melyet a két-harom évvel kordbbi fazetek
elarulnak, szerencsés megoldist taldlt az egyszeri monumentalitdsra valo térek-
vésben és reményt nyujt a magyar nyomdaipar komoly fejlddésére. Mellék-
letei kozt sok a figyelemremélté. A kozleményeknek szellemi szinvonala is
sokat fejlédott s remélhetSleg nemsokdra mér csak mulatsigos emlék lesz az
a kulindris szubjektivitds, ami a nyomdaszélet aprolékos viszonyainak félgsleges
taglaldsaibél és a nyomdaipar kardra szolgalé személyeskedésekbsl még nem is
tulrég igen ismeretes volt a szakfolyoiratokbol.

A BIRO MIKLGS szerkesztésében és a Globus nyomda kiad4siban meg-
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jelend folydirat valoban megallja a helyét a kilféldi hasonld szakfolyoiratok
mellett is. Latszik rajta, hogy a magyar nyomdaipar teljes erdmegfeszitéssel
igyekszik megtartani a régi tradicidihoz méltd szinvonalat. A fiizetek
tartalmi beosztdsa az egyes szdmokat monografikus természetlivé teszi. Ossze-
faggs cikkeket kapunk a reklamnyomtatvanyokrdl, a hirlapnyomtatds ujabb
problémairdl, a grafikai szakoktatas eredményeirsl, melynek ki¢pitését a folyo-
irat nagyon dicséretes mdédon gondozza, a kényvtdri szempontokbél is komoly
figyelmet érdemld papiralak-szabvanyozisi tOrekvésekrdl, végil az egyre
nagyobb jelentdségl offsetnyomisi technika lényegérél, sajtdirdl és segédeszké-
zeir8l. Ez utobbi kérdéssel a folydirat kialon offset-szdma foglalkozik, mely va-
l6s4gos kotet és az elsd alaposabb feldolgozds irodalmunkban. Ez a rendkivil
nagyjelentdségli 4j nyomtatdeljirds rovidesen kiszorithatjaa korabbi moédszerek
nagy részét, mert nemcsak technikajanak szépségével tinik ki, hanem egyszert-
ségével is. Ujabban mar a rendes szévegoldalak is t6kéletesen elSallithatok ily
modon, mint azt a folydirat egyes fvei szépen igazoljak.

' "Dr. NyIRES ISTVAN.






